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Zlatna formula hrvatskoga jezika u Hrvatskome zvu¢nom atlasu

Zlatna formula hrvatskoga jezika ca-kaj-Sto predstavlja raznolikost hrvatske dijalektalne
stvarnosti, odnosno strukturu hrvatskoga jezika koji se iz narjecja dijeli na dijalekte, dijalekti
na skupine govora, a skupine govora na mjesne govore. U opcéoj komunikaciji potice se
uvjerenje o razlic¢itosti mjesnih govora, o idiomima koji su znacajno udaljeni pa se poneki
primjeri te razli¢itosti anegdotalno redovito ponavljaju. Za takvo stajaliSte uvelike ima
opravdanja i te su tvrdnje istinite, a i poticu da se hrvatski jezik promatra kao skup svih idioma,
koliko god oni razliciti bili, ako im je zajedni¢ko obiljezje to Sto pripadaju hrvatskoj jezi¢noj
strukturi. Medutim, upravo zbog tog naglasavanja razliCitosti dijelom ostaju nezabiljeZzene
slicnosti koje i jesu opravdanje pripadnosti mjesnih govora istome visem idiomu, odnosno
hrvatskomu jeziku. Ovaj se rad bavi proucavanjem leksickih slicnosti u mjesnim govorima
razli¢itih narjeéja. Rad se bavi gradom Hrvatskoga zvuénog atlasa u kojoj se na referentim
tockama skupljala jezi¢na bastina. Ona je snimljena te predstavljena na nekoliko jezikoslovno
utemeljenih razina koje su vazne za proucavanje dijakronijskih i sinkronijskih stanja hrvatskoga
jezika. Zvucni zapisi podijeljeni su po odredenim dijalektoloskim obiljezjima; odraz pojedinih
praslavenskih glasova, sudbina odredenih glasova ovisno o mjestu u rijeci, naglasni inventar,
morfoloska obiljezja te rijedi razlic¢ite od njihovih istoznacnica u hrvatskome standardnom
jeziku. Ovo potonje temelj je analize ovoga rada. Svrha je istraZivanja dokazivanje leksic¢ke
sliénosti hrvatskih govora. Proucit ¢e se koliko je slicnost Cesta, u kojim se govorima pojavljuje,
jesu li to govori dodirnih podrudja ili prostorno udaljenih idioma. Na temelju tih rezultata moci
¢e se istraziti moguée povijesne promjene koje su dovele do leksicke sliénosti govora, odnosno
utjecaj migracija, dominantnosti odredenoga narjecja, povezanosti postojanja pisane
literature koja je doprinijela Sirenju odredenih leksema. Analiza ¢e se temeljiti na biljeZzenju
pojavnosti odredenoga leksema u odredenome govoru, odnosno za svaki ¢e se leksem mijeriti

u koliko je razlic¢itih mjesnih govora zabiljezen dostupnih u Hrvatskome jezi¢cnom atlasu.
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